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richesse si - contentement 
passe richesse P . .' cuntentessa passa ri -
chessa. 

rideau sm. rido. vdu ; sI tendina - un 
rideau de fumée.' iln velu de mmu - ri-
deau de théâtre: sipari sm. - lirer le 
rideau sur.' parlà d'aulru; s'ucüpà 
d'Qutru - un rideall d'arbres.' üna lird 
d'aTburi. 

ridIcule a.sm. rid icülu - lourner en 
ridicule.' piyà ün giru - le ridicule lI/e: 
u ridicülu massa. 

ricn pron.ind.ad. Ten - il TI 'a rien \lU: 

nun li vislu ren - homme de l,in, hom-
me de rien .' omu de vin, omu mes-
chin P. - fI'y rien comprendre .' ghe 
capi ün belin - bon à rien .' ca rogna sf -
il l'SI rie" laid.' è propi sussu - qui ne 
risque rie" ,,'a rien P. (il falll SQI'oi, 
donner le me/et pOlir aI'oir le loup) .' f6 
savè d{1 u melelu peT avè u luva55u P . • 
ricn sm. Ten - lUI rien le jàche.' iln Ten u 
rada - perdre son temps à des riens: 
perde u tempu a de peti - un rien de 
l'in : üna stissa de vin - une rien-du-
10111 : üna rabata bastiun 1. 

ri Queur sI rigû, severità - à la ri-
gueur." magara - tenir rigueur à : eun-
servà ranci! a ... - /'habil est de rigueur: 
e mcrlüssc sun d'obligu. 

ri ncer v. refrcsca - l'aisselle mal rin-
cée a SOIlI 'elll un relem d'œuf: sieta 
ma refrescà sente u rerreseüme - se 
rincer la dalle : büve ün cou - se rincer 
l'œil : se gode u spettlculu. 

rire l'i. ride - rira bien qui rira le der-
nier : ride ben q ü ride l'i rtimu - rir e 
aux éclats: ride da matu - rife à se 
décrocher les mâchoires: sc desmaseelà 
dau ride - qui ril le I"endredi, dimanche 
pleurera P.: qü ride u vencrdi, ci ura ra 
dumenega • rire sm. ride. 

ri squer v. ri scà. ausà - qui ne risque 
rien fi 'a rien P.: qü nun risea nun 
rusiya (= il faut donner le melel pOlir 
avoir le loup : f6 dà u meletu per avè u 
luvassu P.) - se ri squer vpr. sc riscà. 

rh 'age sm. riva if. spiagia sf. - à 
Monaco, le ril'Oge est escarpé: a Mune· 
gu. a ri va è erta. 

ri l. sm. risu - riz safrané: risolu sm. -
poudre de riz : cipria sI. pudra sI - le 
riz au poulpe régale le Monégasque: u 
risu au purpu là scialà u Munegascu. 

roche if. roea - quand le figuier bOllr-
geonne, le rOl/quier Sarl de sa roche: 
qandu a li ghera bruchesa, u ruehè ru· 
ehcsa P. - criSlal de roche (quartz): 
cristalu de roea - il Y a anguille .fOUS 
roche 1. : gh'è qarche scundagna. 

rocher sm. bDussu, schœyu; if. roea -
gros rocher: rucassu sm. - Le Rocher, 
point majeur de la Principauté, porte 
notammem le Palais, le Gou\'ernement, 
le palaiS de Jllstice, la Cathédrale. le 
Conseil national, la Mairie, le Musée 
océanographique el les admirables jar· 
dins Saint-Martin: A Roca, puntu ma· 
gi ù d'u Principatu. porta princîpala· 
mente u Palaçi, u Guvernu, u palaçi de 
Giüstiçia, a Catedrala, u Cunsiyu na· 
çiunale, a Cumüna, u Müseu uçeanu· 
gralicu e i amirabili giardin San Martin. 

roi sm. re - roi de trèfle : re de sciure 
- les Rois, les fores finissent: i Rei, 
e [este fini sciu a nchœi P. - au pays des 
al"i!ugles les borgnes SOnt rois P. (faille 
de che..aux les ânes trottent) : mancança 
de cavali i asi trotu P. 

role sm. rol u - rôle d'équipage: ro lu 
- si jèvrier ne tient pas Son rôle. mars 
exagère: se rrevà nun rrevaresa, marsu 
marsesa P. - à tour de rôle : ün per 
vota; ün dopu l'autru. 

Romain nm. Ruman - le quartier 
Saint·Roman borde la principaute de 
Monaco à l'esl : u qartiè San Ruman 
cunfina u prineipatu de Munegu a l'est 
- Laurent dil li Romain : «aujourd'hui 
li lOi (le tracas). demain à moill: Lau· 
rençu dijc a Ruman: «anchœi a IÜ , 
a min demam> P. 

rompre v. rumpe, struscià, petà -
rompre aux affaires: metc au currente 
d'i aran - rompre la l'isière: cuntradi de 
frente - ne me romps pas la tête: nun 
me rompe r'antonia 1. - les paroles 
n'ont jamais rompu les os: e parole 
nun an mai rutu i osei P. - rompre le 
pain: sparti u pan - se rompre vpr. se 
rumpe. 


